


- Ovaj aparat mogu koristiti

djeca iznad 8 godina starosti i
osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, pod uvjetom
da su pod nadzorom ili da su
primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Ako nisu pod
nadzorom, djeca ne smiju cistiti
aparat niti ga odrzavati.

- Kao dodatnu zastitu

savjetujemo montiranje zastitne
strujne sklopke (RCD) u strujni
krug koji opskrbljuje kupaonicu.
Ta sklopka mora imati preostalu
radnu elektricnu energiju

koja ne prelazi 30 mA. Savjet
zatrazite od montazera.

- Prije no Sto prikljucite

aparat provjerite odgovara
li mrezni napon naveden
na aparatu naponu lokalne
elektricne mreze.

- Aparat koristite iskljucivo za

radnje opisane u ovim uputama.

- Dok je aparat prikljucen na

napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

- Nikada nemojte upotrebljavati

dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izricito
preporucila. Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti.

- Kabel za napajanje ne omatajte

oko aparata.

- Prije pohrane pricekajte da se

aparat ohladi.

- Budite vrlo pazljivi prilikom

uporabe aparata jer on moze
biti vruc. Aparat drzite samo za
drsku jer su drugi dijelovi vruci
te izbjegavajte kontakt s kozom.

- Aparat uvijek postavljajte

na stabilnu i ravnu povrsinu
otpornu na toplinu. Vruci
odjeljak za kovrcanje ne smije
biti u doticaju s povrsinom ili
drugim zapaljivim materijalom.

- lzbjegavajte dodir

mreznog kabela s vrudim
dijelovima aparata.

- Kad je ukljucen, aparat drzite

podalje od zapaljivih stvari i
materijala.

- Dok je vruc, aparat nikada

nemoijte prekrivati
(ru¢nikom ili tkaninom).

- Aparat koristite iskljucivo na

suhoj kosi. S aparatom nemojte
raditi ako su vam ruke mokre.

- Cijev je oblozena slojem titanija.

Ta obloga s viemenom se moze
polako trositi. Medutim, to ne
utjece na rad aparata.

- Ako aparat koristite na obojanoj

kosi, na cijevi mogu ostati mrlje.
Prije upotrebe na umjetnoj kosi,
obavezno se posavjetujte s
njezinim distributerom.

- Aparat uvijek dostavite u

ovlasteni Philips servisni centar
na ispitivanje ili popravak.
Popravak od strane nestrucnih
osoba moze rezultirati
izuzetno opasnom situacijom
za korisnika.

- Kako biste izbjegli opasnost od

strujnog udara, nemoijte umetati
metalne predmete u otvore.

- Nakon upotrebe nemoijte

potezati kabel za napajanje.
Aparat obavezno iskopcajte
drzedi utikac.

- Kako biste izbjegli strujni udar,

aparat nikada nemoijte lomiti.

Frizura Valovite Opustene Uske kovrce
kovrce kovrce
Postavka . 190 210
temperature 170°C °C °C
Postavka
vremena 8s 10s 12s
kovr¢anja

Odaberite Zeljeni smjer kovr¢anja ( 3) ) sukladno slici 2.

Lijevo ‘ Alternativa ‘ Desno
¥o 2 oY
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Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim
standardima i propisima koji se ticu izlozenosti
elektromagnetskim poljima.

Okolis

Ovaj simbol naznacuje da se proizvod ne smije
odlagati s uobicajenim otpadom iz ku¢anstva
(2012/19/EU). Postuijte propise svoje drzave o
zasebnom prikupljanju elektri¢nih i elektronickih

proizvoda. Ispravno odlaganje pridonosi spriec¢avanju
negativnih posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.
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Pregled

Odjeljak za kovrcanje

Gumb za kovrc¢anje

Prekidac za smjer kovr¢anja
Postavka vremena kovrcanja
Postavka temperature kovréanja
Indikator napajanja

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Petlja za vieSanje

Nastavak za obuhvacanje kose
Dodatak za cisc¢enje cijevi

Oblikovanije kovrca

Uporaba:

1
2

[

3

Umetnite utikac u uti¢nicu.

Kako biste ukljucili aparat, pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanie O (@) ).

Vrijeme zagrijavanja oznacava indikator napajanja koji
treperi ((8) ). Aparat je spreman za koristenje kada
indikator svijetli neprekinuto.

Odaberite Zeljeno vrijeme kovr¢anja (@) ) i postavku
temperature ( (5) ) sukladno slici 1.

i

Odredite koli¢inu kose pomocu nastavka za razdvajanje
kose. Zapocnite s pramenom sirine 2—3 cm.

* Napomena: U komoru za kovr¢anje nemoijte stavljati

vise kose nego sto je naznac¢eno na nastavku za
razdvajanje kose.

(sl. 4) Kako biste postavili pramen kose u odjeljak za
kovrcanije, prvo umetnite dio kose u otvor na straznjoj
strani aparata. Umetnite pramen kose u odjeljak prateci
linije otvora.

(sl. 3) Neka aparat zadrZi pramen kose na mjestu.
Pritisnite gumb za kovr¢anje @ () ) i zadrzite pritisak;
pramen kose u odjeljku automatski ¢e se nakovrcati.

* Nakon sto umetnete kosu u odjeljak, zacut ¢ete zvucne

signale u pravilnim razmacima. Ako ne Cujete zvucne
signale i kosa u odjeljku jos nije nakovr¢ana, izvadite
pramen kose i pokusajte ga ponovo umetnuti.
Nakon sto ¢ujete 4 kontinuirana zvucna signala
upozorenja i “klik”, mozete skinuti prst s gumba za
kovr¢anije. Polako i njezno otpustite kosu iz odjeljka.
Ponavljajte korake 5 — 7 kako biste oblikovali
ostatak kose.

4 Savjeti i trikovi

* Ako vam se kosa zaglavi, nemojte panicariti. Provjerite

je li aparat isklju¢en i pazljivo uklonite zaglavljenu
kosu postupnim izvla¢enjem tankih pramenova dok ne
oslobodite citavu kosu.

+ Temeljito pocesljajte kosu i prije kovr¢anja se uvjerite da

nije zapetljana

+ Podijelite kosu na pramenove. Pramenove koje ne

kovrcate udaljite od otvora odjeljka za kovr¢anje

+ Kako biste sprijecili zapetljavanje, uzmite onoliko kose

koliko moze stati u otvor nastavka za obuhvacanje kose

+ Zapocnite s kovr¢anjem kose koja se nalazi straga
* Blizu otvora odjeljka za kovrc¢anje ne smije biti

slobodnih vlasi

+ Jednom uvrnite kosu kako biste olaksali njeno

postavljanje u otvor odjeljika za kovr¢anje

+ Uvucite kosu u odjeljak pratedi linije otvora
+ Otvor stavite na onu duljinu kose od koje Zelite zapoceti s

kovr¢ama. Nemojte ga postavljati previse blizu vlasistu

* Napnite vlasi kada ih stavljate izmedu otvora odjeljka za

kovrcanje

* Vrijeme zagrijavanja oznacava indikator napajanja koji

treperi. Aparat je spreman za koristenje kada indikator
svijetli neprekinuto

+ Zaduzu kosu i/ili izrazenije kovrc¢e uzmite manje kose
+ Kako biste postigli razlicite vrste kovrca i izgleda,

mijenjajte postavke temperature, postavke vremena i/ili
smier rotacije. (sl. 11 slika 2)

Napomene:
+ Pritisnite gumb za kovrcanje i zadrzite pritisak sve dok

ne zacujete kontinuirane zvucne signale i “klik”. Ako prst
s gumba za kovrcanje maknete prije posliednjih zvucnih
signala, NEMOJTE ga ponovo pritiskati. Uklonite kosu i
ponovite postupak.

* Aparat inteligentno prepoznaje kosu koja je zapela: u tom
¢e se slucaju oglasiti s kontinuiranim zvucnim signalima
i zvukom “klik”. Kako bi sprijecio ostecenje kose zbog
topline, aparat ¢e se automatski iskljuciti.

5 Nakon uporabe

1 Iskljucite aparat i iskopcajte ga.

2 Stavite ga na povrsinu otpornu na toplinu dok se odjeljak
za kovrcanje ne ohladi.

3 Cuvajte aparat na sigurnom i suhom mijestu gdje
nema prasine. MozZete ga i objesiti pomocu petlje za
vieganje ((®)).

Cis¢enje i odrzavanje:

+ Povrsinu aparata obrisite vlaznom krpom.

* (sl. 5) Umetnite dodatak za ciscenije cijevi ( @10) ) u odjeljak
za kovrcanje. Okrecite ga kako biste uklonili ostatke.

+ Dodatak za ¢is¢enije cijevi ocistite tako da ga operete pod
mlazom vode; prije ponovne upotrebe ostavite ga da se
potpuno osusi.

6 Jamstvo i servis

Ako su vam potrebne informacije, npr. o zamjeni dodatka,
ili imate problem, posjetite web-stranicu tvrtke Philips na
www.philips.com/support ili se obratite Philips centru za
korisni¢ku podrsku u svojoj drzavi (telefonski broj se nalazi
u medunarodnom jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne
postoji centar za korisnicku podrsku, obratite se lokalnom
prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

Koszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és tUdvozoljuk
a Philips vilagaban! A Philips altal biztositott teljes kort
tamogatashoz regisztralja termeékeét a
www.philips.com/welcome oldalon.

1 Fontos tudnivalok

A készulék elsd hasznalata elott figyelmesen olvassa el a
felhasznaloi kézikonyvet, és 6rizze meg késdbbi hasznalatra.

- FIGYELMEZTETES: Soha ne
hasznalja a keszuleket viz
kozeleben.

- Ha furdészobaban hasznalja

a keszuleket, hasznalat utan
huzza ki a csatlakozodugot a
fali aljzatbol, mivel a viz meg
kikapcsolt keszulek esetén is

veszelyforrast jelent.
‘)

- FIGYELMEZTETES: Ne

hasznalja a keszuleket
furdékad, zuhanyzo,
mosdokagyld vagy
egyeb, folyadekkal teli
edeny kozeleben.

- Hasznalat utan mindig huzza ki

dugot az aljzatbol.

- Ha a halozati kabel

meghibasodott, a
veszelyhelyzet elkeruléese
erdekeben kizarolag
szakszervizben vagy

egy hasonld szakmai
felkeszUltseggel rendelkezd
szemelyzetet biztosito
szervizben ki kell cserelni.

- A készuléket 8 éven feluli

gyermekek, illetve csokkent
fizikai, erzekelesi vagy szellemi
kepessegekkel rendelkezo, vagy
a keszulek mukodteteseben
jaratlan szemelyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt
fellgyelet mellett teszik, illetve
ismerik a keszulek biztonsagos
mukodtetesenek modijat es

az azzal jaro veszelyeket. Ne
engedje, hogy gyermekek
jatsszanak a keszulekkel.
Gyermekek felUgyelet nelkul
nem tisztithatjak a keszuleket és
nem vegezhetnek felhasznaloi
karbantartast rajta.

- A meég nagyobb vedelem
erdekeben ajanlott egy
hibaaram-veddkapcsolo (RCD)
beépitése a furddszobat ellato
aramkorbe. Ez a kapcsold max.
30 mA nevleges hibaaramot
nem lépheti tul. Tovabbi
tanacsot szakembertdl kaphat.

- Mieldtt csatlakoztatna a
keszuleket, ellendrizze, hogy
az azon feltuntetett feszultseg
megegyezik-e a helyi haldzati
feszUltseggel.

- Csak a kezikdonyvben
meghatarozott rendeltetes
szerint hasznalja a keszuléket.

- Ha a keszulék csatlakoztatva
van a feszultseghez, soha ne
hagyja azt fellugyelet nelkul.

- Ne hasznaljon mas gyartotol
szarmazo, vagy a Philips
altal jova nem hagyott
tartozekot vagy alkatreszt.
Ellenkez6 esetben a garancia
ervenyet veszti.

- Ne tekerje a halozati csatlakozo
kabelt a keszulek kore.

- Miel6tt eltenne, varja meg, amig
a keszulek lehul.

- Nagyon figyeljen a keszulek
hasznalatakor, hiszen az forro
lehet. Csak a fogantyujanal
fogja meg a keszuléket, mivel
a tobbi része forro lehet, illetve
ovakodjon az érintésetol.

- A készuléket mindig
hoéallo, egyenletes, stabil
feluleten helyezze el. A forrd
gondoritéegyseg soha ne
erjen a felulethez vagy mas
gyulékony anyaghoz.

- Kerulje el, hogy a haldzati kabel
a keszulek forro reszeihez éerjen.

- A bekapcsolt keszuleket
tartsa gyulekony targyaktol es
anyagoktol tavol.

- Ne takarja le a forrd keszuleket
semmivel (pl. torolkdzovel
vagy ruhaval).

- A készuleket csak szaraz haj
formazasahoz hasznalja. Ne
mukodtesse a keszuléeket
nedves kezzel.

- A hajformazo henger keramia-

titan bevonatu. A bevonat az idd
folyaman kophat. Ez azonban
nem befolyasolja a keszuléek
teljesitmeényet.

- Ha festett hajon hasznalja

a keszuleket, a hajformazo
henger elszinezbdhet. Mielbtt
muhajhoz vagy parokahoz
hasznalna, mindig kerjen
tanacsot a forgalmazojuktol.

- A készuleket kizarolag Philips

hivatalos szakszervizbe vigye
vizsgalatra, illetve javitasra.

A szakszerUtlen javitas a
felhasznald szamara kuldonosen
veszelyes lehet.

- Az aramutés elkerulese

erdekében ne helyezzen
femtargyat a nyilasokba.

- A hasznalatot kovetden

ne huzza meg a halozati
kabelt. A haldzati kabel fali
aljzatbol tortend kintzasakor
mindig tartsa szorosan a
csatlakozodugot.

- Soha ne torje 6ssze a keszuléeket
az aramutes veszelyéenek
elkerulese erdekeben.

Elektromagneses mez6k (EMF)

Ez a Philips készulék az elektromagneses terekre érvényes
0sszes vonatkozo szabvanynak és eldirasnak megfelel.
(2012/19/EU). Kbvesse az orszagaban érvényes,

az elektromos és elektronikus készulékek
hulladékkezelésére vonatkozo jogszabalyokat. A megfeleld
hulladékkezelés segitseget nyUijt a kornyezettel és az

emberi egészséggel kapcsolatos negativ kovetkezmények
megeldzéseben.

Attekintés

GOndoritéegység

GoOndorités gomb

GOndoritési irany kapcsoléja
Gondoritési id6 beallito
GoOndoritési hémérséklet beallito
Bekapcsolas-jelzéfény
Be-/kikapcsolé gomb
Akasztogylrl

Hajszakaszolo tartozék
Hengertisztit6 tartozék

Kornyezetvédelem

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem
kezelhetd normal haztartasi hulladékkent
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A haj gondoritése

Hasznalat:

1 Csatlakoztassa a dugaszt a tapcsatlakozo aljzatba.

2 A be-/kikapcsold gombbal O (7)) kapcsolja be
a készuléket.

L A felmelegitési idét a villogd bekapcsolas-jelzdfeny ((6))
jelzi. A készulék akkor kész a hasznalatra, ha a jelzéfény
villogasa megszunik.

3 Valassza ki a kivant gondoritési idét (@) ) és
hémersékletbeallitas () ) az 1. abra szerint.

4

Valassza ki a gondoritési iranyt ((3) ) tetszés szerint, a 2.
abra alapjan.

Bal ‘ Valtakozo ‘ Jobb
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A hajszakaszolo tartozékkal hatarozza meg a haj
mennyiségét. Kezdje egy 2—3 cm vastag hajtinccsel.

* Megjegyzés: Ne helyezzen tébb hajat a

gondoritbegységbe, mint amennyit a hajszakaszold
tartozék jelez.

(4. abra) A hajtincs gondoritdegyseégbe tortend
egyszerl behelyezésehez elészor a haj egy részet
helyezze be a készulék hatoldalan talalhato nyilasba.
A nyilas konturja segitségével vezesse be a hajtincset a
gondoritéegységbe.

(3. abra) Hagyja, hogy a készulék a helyén tartsa

a hajtincset. NYOMJA LE és TARTSA LENYOMVA a
gondorités gombot (@) ((2)), és a hajtincs automatikusan
behuzasra kerul a gobndoritdegységbe.

* Amikor a hajtincs sikeresen behuzasra kerult a

gondoritbegységbe, szabalyos idokdzonként megszolald
hangjelzést fog hallani. Ha nem hall hangjelzéseket, és
meég nincs behuzva hajtincs a gondoritbegysegbe, vegye
ki a hajtincset és probalja meg ujbol beilleszteni.

Amikor folyamatosan egymas utan 4 ,HANGJELZES”
figyelmeztetést, majd egy kattanast hall, akkor leveheti az
ujjat a gondorités gombrol. Lassan és évatosan engedije
ki a hajat a gondoritéegyseégbol.

Ismételje meg az 5-7. [épést a haja tobbi részének
formazasahoz.

4  Tippek és trikkok

* Ha beszorul a haja, ne essen panikba. Ellendrizze, hogy

a készilék ki van-e kapcsolva, majd évatosan huzza ki a
beszorult hajat kisebb részenként, amig az 6sszes hajat
ki nem szabaditotta.

+ Alaposan fésulje ki a hajat, hogy a gondoritése eldtt ne

legyenek benne gubancos részek

+ Ossza fel a hajat részekre. Az éppen nem gondoritett

hajat tartsa tavol a gondoritéegyseég nyilasatol

* A gubancolodas megeldzeése érdekében a hajszakaszolo

tartozék nyilasaba beféréd mennyiségl hajat
gondoritsen egyszerre

+ A gondoritést a haj hatuljanal kezdje
* Ugyelien, hogy ne keruljenek kiszabadult vagy szabadon

allo tincsek a gondoritdegyseg nyilasanak kozelébe

+ Tekerje meg egyszer a tincset, hogy konnyebb legyen

behelyezni azt a gdondoritbegység nyilasaba

* Anyilas konturja segitségével vezesse be a hajat a

gondoritdegységbe

* Anyilast ahhoz a hajhosszusaghoz helyezze, ahonnan

a gondor furtdket inditani kivanja. Ne helyezze a
fejborhoz tul kozel

* Amikor a gbndoritbegyseg nyilasai kozé helyezi, tartsa

feszesen a hajtincset

+ Afelmelegitési iddt a bekapcsolas-jelzéfény villogasa

jelzi. A készulek akkor kész a hasznalatra, ha a jelzéfeny
folyamatosan vilagit

* Hosszabb hajtincsek esetén és/vagy intenzivebb géndor

tincsek eléréséhez hasznaljon kevesebb hajat

+ Kulonbozé tipusu gondor tincsek és frizurak

M

eléréséhez modositsa a hdmersékletbeallitasokat, az
idébeallitasokat és/vagy a forgatasi iranyt. (1. és 2. abra)
egjegyzések:

NYOMUA LE és TARTSA LENYOMVA a gbndorités gombot,
amig nem hallja a folyamatos HANGJELZEST, majd egy
KATTANAST. Ha levette az ujjat a gdndorités gombrol,
meg a végsd hangjelzések elott, NE nyomja meg ujra a
gombot. Vegye ki a gondoritbegysegbodl a hajtincset és
kezdje Ujra.

* Akészulék intelligens modon azonositja, ha a haj
nagyon beszorult, és folyamatos HANGJELZESEKKEL
és azt kdvetd KATTANASSAL figyelmezteti Ont. A haj
sertlésének megakadalyozdsa érdekében a készuléek
automatikusan kikapcsol.

5 A hasznalatot kovetéen

1 Kapcsolja ki a készuléket, és a csatlakozodugodt huzza ki
a fali aljzatbol.

2 Helyezze a készuléket egy hoallo feluletre, amig a
gondoritdegység ki nem hul.

3 Akészluléket szaraz és portdl mentes helyen tarolja. A
készulék az akasztohurokra ((8) ) flggesztve is tarolhato.

Tisztitas és karbantartas:

+ Akészulék burkolatat nedves ruhaval tisztitsa.

+ (5. abra) Helyezze a hengertisztito tartozékot (0) )
a gondoritdegyseégbe. Forgassa folyamatosan a
lerakddasok eltavolitasahoz.

+ Atisztitod tartozek tisztitdsahoz mossa el azt folyd
vizben, majd hagyja teljesen megszaradni a kovetkezd
hasznalat el&tt.

6 Jotallas és szerviz

Ha informacioéra van szuksége, pl. egy tartozék cseréjével
kapcsolatban, vagy valamilyen probléma merul fel a
hasznalat soran, latogasson el a Philips honlapjara
(www.philips.com/support), vagy forduljon az adott orszag
Philips vevészolgalatahoz (a telefonszamot megtalalja

a vilagszerte érvényes garancialevélen). Ha orszagaban
nem mukodik ilyen vevoszolgalat, forduljon a Philips helyi
szakuzletéhez.

LLlaw 6yipanarbiu

CaTbin aAFaHbiHbI3 KyTTbl 6OACHIH *aHe Philips komnaHMsacsiHa Ko
KeAaiHi3! Philips ycbiHaTbIH KOAARYABI TOABIK MaiAAAAHY YLLIH SHIMA]
KeAeci TopanTa TipkeHi3: www.philips.com/welcome.

1 MaHbi3Abl aknapaT

Kypanabl KoOAAGHAP aAABIHAR OChI MalAaAAHYLLbI HYCKAYABIFbIH MyKUAT
OKbIM LWbIFbIHBI3 XaHe boAallaKTa aHbIKTaMa KypaAbl PeTiHAE MariaanaHy

- Kypaaapbl Kocap aanabiHAR, OHAR
KOPCETIArEH KEPHEY EPTIAIKTI
KepHeyre CoMKeC KeAETIHIH TeKCepIHi3.

- Kypaaabl ocbl HyCcKayAbIKTa
KepceTiamereH 6acka MakcaTTapFa
namaaraHbaHpI3.

- Po3eTkara KocbiAbIN TypraHA,
KYPaAAbI Ll YaKblTTa KaAaraaayCbi3
KaAAbIPMaHbI3.

- backa eHalpywwinep WblrapraH Hemece
Philips koMnaHumschl HakTbl ycbiHOaFaH
KOCaAKbl KyPaAAap MeH DOALLEKTEPAI
nanAaAaHyLwbl 6oamaHbi3. OHaal
KOCAAKbI KYPaAAAP MeH DOALLEKTEPA|
ManAAAHCaHbI3, KYPaAAbIH KEMIAAIM ©3
KYLUIH »KOSIABI.

- KyaT CbIMbIH KypaAfa opamanbi3.

- Kypaaabl MHan KOAPAbBIH aAAbIHAR,
OHbIH, COA CyblFaHbIH KYTIHI3.

- Kypaaabl MamaanaHFaHAa aca MyKMAT
BOAbIHbI3, cebebi OA bICTBIK BOAYbI
MYMKiH. backa BeAiKTepi bICTbIK BOAYbI
MYMKIH, COHAbBIKTaH TeK TyTKaCblHaH
YCTaHbI3 >KoHe Tepire TUrisbeH;s.

- OpKallaH KypbIAFbIHbI bICTbIKKA
Te3IMA, TYPaKTbl, Teric beTke
KOMbIHbI3. blcTbIK byMpasay kamepachl
beTKe Hemece backa Te3 TyTaHFbIl
MaTepuasFa TUMeyi TUic.

- KyaT CbIMbIH KYPbIAFBIHBIH KbI3biM
KETETIH XepAepiHe TUri3beHs.

- KYPbIAFbI KOCIABIM TYPFaH Ke3Ag,
OHbl T€3 »aHbIM KETETIH 3aTTap MeH
MaTepHarAAPAaH aAbIC YCTaHbI3.

- Kypaa Kbi3bin TypFaHA, OHbl ellKatliaH
elTeHeMEH >anmnaHbi3 (MblCaAbl
CYArIMEH Hemece MaTameH).

- Kyparabl Tek KyprFak Lwatuka
namAaAaHblHbI3. blIAFaA KOAMEH
KYPaAAbl MarAaAaHOAHbI3.

- LnAnHAp KepammKanblK TUTaH
*abblHMeH KanTaAFaH. byA »abblH
YaKbIT ©Te XanAan ecKipeA/.
AereHmeH, ByA KypbIAFbIHbIH
XKYMbICbIHA SCEp eTnenAl.

- Erep KypbliAFbIHBI BOAAFaH LWaLLKa
KOAAQHCaHbI3, ULMAVHAPAE AaKTap
nanaa 6OAYbI bIKTUMaA. AAABIMEH
OHbl YKacaHAb! LWalliTa NaAaAAHbIHbI3,
SpKalaH AUCTPUOBIOTOPMEH
KEeHEeCIHI3.

- Tekcepy Hemece XeHAETY YLIH

KypaaAbl Tek KaHa Philips pykcaT
€TKEH KbI3MET OPTaAbIFbiHa arnapblHbI3.
BIAIKTIAIFT XOK aAaMAAPAbIH XEeHAEYI
NanAaAaHylblFa eTe KayimTi »KaFAan
TYABIPYbl MYMKIH.

- TOK CcoKmaybl YLWiH, elKaHAAM

CaHblAayAapFa TeMIp 3aTTapAbl
CaAMaHbI3.

- KoAaaHFaHHaH KeliH KyaT CbiMblHaH

yCTan TapTnaHpi3. KypbIAFbIHbI TOK
Ke3IHEH SpAAMbIM LUTEMCEABAIK
alacblHaH yCTan axkblpaTbiHbI3.

- DAEKTP TOrbl COKMay YLUiH, KYPbIAFbIHbI

Oy3bIM allnaHpi3.

DAeKTpoMarHuTTiK epictep (AMO)

Ocbi Philips KypbIAFbICHI SAEKTPOMArHUTTIK ©picTepre KaTbiCThl 6apAblK
KOAAAHBICTaFbl CTaHAAPTTAP MEH epexxeAepre canKkec Ke/\eAi.

N

Frizura Hullamos | Laza furtok | Tomor loknik
furtok
Héfokbeallitas | 170°C 190°C 210°C
Gondoritési
id6 beallite | &P 10mp 12mp

VLWIH CaKTan KoWbIHbI3.

- ABAVAAHDI3! Bya Kypaaabl CyabIH

»KaHblHAA NanaasaHbaHbI3.

- XKyblHaTbIH BeAMEAE MaiAaAHbIMN

BOAFAHHaH KeWiH, KypaAAbl
po3eTKaAaH axblpaTbiHpbI3. Cebebi,
KYPaAAbIH OWIPIArEH KYMIHAE A€ CyFa
YaKblH OpHaAACybl KayimTi 6OAbIN
ecenTeneA.

- ECKEPTV! Kypaaabl BaHHa, AyL,

baccenH Hemece cymeH
TOATbIpbIAFaH backa
3aTTapAblH »KaHblHAG
nanaaraHbaHbI3.

Q

- [lanaaraHbin boAFaHHaH

KEWMiH, KYPaAAbl TOK Ke3iHeH
KbIPaTbIHbI3.

- KyaT cbiMbl 3aKkbIMAaHFaH BOACa,

KayInTl XaFAai OpblH aAMaybl YLUIH,
OHbl TEK KbI3MET OPTaAbIFbIHA
Hemece DIAIKTI MamMaHAap
aybICTbIPYbl KEPEK.

- ByA KypbIAFbIHBI 8 XaHE 0AaH XKOFapbl

XacTafbl baranap MeH GU3MKaAbIK,
ce3y HemMece omAay KabineTTepi
LeKTeyAl, He BoAMaca Taxipmbeci
oHe OIAIMI a3 aAaMAAp KaAaFaAayMeH
HeMece KYPbIAFbIHbI Kayinci3
NanAaAaHyFa KaTbICTbl HyCKayAap
aAFaH aHe BaMAHBICTbI KayinTEpPA)
TYCIHrEH >KaFAanAa MarAasaHa araAbl.
Bararap KypaAMeH oMHamaybl Kepex.
Tasanay »oHe nanaaraHyWbIHbIH
KbI3MET KOPCETY XYMbICbIH 6ararap
OaKblAayCbi3 OpblHAAMAYbl Kepek.

- KocbIMLwa Kayincisaik yLwiH BaHHaHbIH

INEKTP XeAICIHe Kayincizaik
MaKcaTblHAQ SLLIPIAY KypaAblH

OpHaTY YCbIHbIAAABI. ByA KypaaabiH
MOALLEPAEHreH XyMblC Torbl 30 MA
MaHIHeH acnaybl kepek. OpHaTyLUbIMeH
KEeHEeCIHi3.

KopLuaraH opTta

ByA TaHba ocbl ©HIMAI KaAbINTbI TYPMBICTBIK KaAAbIKMEH TacTayFa
60AMalTbIHBIH binaipeai (2012/19/EU). DnekTp »aHe
INEKTPOHABIK SHIMAEPAIH KaAABIKTapbIH GOAEK MitHay
MOHIHAET eAIHI3AIH epexxeAepiH cakTaHbI3. KoKbIcKa AypbIC
TacTay KOpLUaFaH OpTara aHe aAaM AEHCAyAbIFbiHA TUETIH
3UAHABI SCEPACPAIH aAABIH aAYFa KOMEKTECEA|.

)i

LLloay

Byiiparay kamepacsl

By#panaay Tyimeci

ByiipaAay 6aFbiTbiHbIH, aybICTbIPbIM-KOCKbILLIbI
ByltpaAay yaKbITbIHbIH, MapameTpi

Byitparay TemnepaTypacbiHbIH, NapameTpi
KocblAFaH KyaT KepceTKilli

KyatTbl Kocy/ewipy Tyimeci

Iamex

LLaw 6eAy KocaaKbl KypaAbl

CNONONONONONONONONC)

LIMAMHAPAI Ta3apTy KOCaAKbI KypaAbl

w

LUawbiHbI3Abl Oyiipasay

KoaaaHy aaici:

1 LTenceAbaik ylwThl po3eTkara KOChIHbI3,

2 Kypbiarsinbl kocy ywin O ((7) )kyaTTsi kocy/ewipy
TYVMMECIH 6acblHbI3.

> Kpi3AbIPY YaKbiTbl KOCbIAFH KyaT kepceTkiliHin ( (6) )
MKbIMbIABIKTaYbIMEH aHbIKTaAaAbl. KepceTKill TypaKTbl xaHFaHAR
KYPaA KOAAAHYFa AaitbiH BOA3AbI.

3 1-cypeTke cait KanaraH Gyiipanay yaxbiTbiH ( (4) ) xoHe TemnepaTypa
((®) napameTpiH TaHAAHbI.

Law yArici TOAKbIHABI Byitpanapabl | TeiFbi3 Gyitpanap
6yipaAap KeTipy
Temnepatypa | ;0 190°C 210°C
napameTpi
Byitpaaay
YaKbITbIHbIH, 8 cek 10 cex 12 cex
napametpi

4 2-cypeTke cait KanaraH Gyiipanay GarbibiH ((3) ) TaHAaHbI3.

CoA afbl ‘ Baaama ‘ OH, afbl
¥o 2 oV
)
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5 awTsl 6eAy KOCaAKbl KypaAbiH ManAaAaHy apKbiAbl AL KOAEMIH
aHbIKTaHbI3. KaAblHABIFBI 2—3 CM Wwall 6eniriHeH 6acTaHbi3.

* EckepTne: Gyripanay 6eniMiHe Lwall BeAy KOCaAKbl KypaAbiHAA
KepCeTiAreHre KaparaHAa KebipeK Lwatll aAMaHbI3.

6 (4-cypeT) Bip TyTam walwTbl Gypasay KamepacbiHa OHait beKiTy
YUWiH arAbIMEH LWALTbIH 6ip 6OAIriH KypaAAbIH apTbiHAAFbI CaHbIAYFa
Kipri3iHi3. LLlaw 6eAiriH kamepara eHriy yLiH caHblAdy NiLLiHiH
KOAAGHBIHbI3.

7 ( 3-cypeT) LLaw TyTamblH KypaA apKbliAbl ©3 OpHbIHAA GEKITIHI3.
Byipanay Tyimecin (@ (@) ) BACHIM T¥PbIHbI3, coraa wauw
TYTaMbl KaMepara aBTOMATTbl TYPAE OParaAbl.

* Law kamepara caTTi TypAe BEKITIATEHA, TYPaKThl apanbiK iliHAE
6ip AbIObIC C1THaABIH eCTHCI3. Erep elkaHAal AbIObIC CUrHaAbIH
€CTIMECEH3 >KaHe LUalll Kamepara OPaAMaca, Lalll TYTaMblH aAbIM
TacTan, KaiTa KiprisiHis.

8 Y3inicciz 4 AbIBEbIC CUTHAAAAPBIHAH ketiiH «CbipT» eTkeH
AbIObIC ECTIATEHAE CayCaFbiHbI3ABI Byiipanay TyMMeciHeH aAyblHbI3Fa
60Aaabl. LLlatbiHbi3Ab KamepasaH Basy opi MyKUAT Typae
aAbIN TacTaHbi3.

9 LawTbiH KaAFaHbIH COHAEY YLWiH 5-TeH 7-re AeWiHri KaaamAapAb!
KanTaraHbl3.

4 KeHecTep MeH saic-Taciaaep

* Erep walubiHpI3 KapMaAbin Kaaca, abbipyKbIMaHbi3. KypaaabiH,
OLLKEHIH TEKCEPIHi3 XoHe KapMaAbIM KaAFaH LaluTbl
XiHilKe TyTaMAapAbl GipTiHAEN CybIpy apKbiAbl 6apAbIK Wall
60CaTbIAMAMbIHLLA MYKUSIT TYPAE aAbIM TaCTaHbI3.

* Byipanay aaapiHAA WALITBI TOABIFEIMEH Taparl, YMbICKaH Xepi *OK
EKEHIHE KO3 XeTKi3iHI3

* WawTsl 6enikTepre 6eAiHi3. BapAblk kaxeT emec WwallTbl byiipasay
KamepacblHbIH CaHbIAAYbIHaH aAbin TacTaHbI3

* ¥IAbICbIN KaAMAC YLLIH Wall 6eAY KOCaAKbl KyPaAbIHbIH CaHblAdybIHA
CUATBIH WALl KOAEMIH BEKITIHI3

* Byipanayabl walTbiH apTKbl GOAiriHeH bacTaHbI3

* byiipanay kamepach! CaHblAdYbIHbIH MaHbIHAA €LUKaHAAN BOAIHIN
Hemece bocan KaAFaH LWalll TyTambl XOK eKeHiHe Ke3 MEeTKI3iHi3

* Byipanay Kamepachl caHpiAaybiHbIH iLLiHE LAl OeKiTyAl )eHIAAETY
YWiH WawTbl 6ip peT opaHpbI3

* WawTbl KamepaHbIH iliHE eHri3y VLUiH CaHblAdyAbIH MiLLiHIH
KOAAGHBIHbI3

* CaHblaayAbl KanayblHbi3 6OVbIHLIA AL Y3bIHABIFbIHBIH Oyiipa
6acTanaThiH KepiHe OpHaAACTbIPbIHbI3. Bac TepiciHe Tbim
MaKblHAATMaHbI3

* Waw TyTambiH Gyiiparay kamepachl CaHblAdybiHbIH apacbiHa CaAFaHA
OHbl MbIKTar ycTan TypbiHbI3

* Kbi3aAbIpy yaKbiTbl KOCbIAFaH KyaT KOPCETKILIHIH XKbIMbIABIKTaYbIMEH
aHbIKTaAaAbl. KepceTKill TypakTbl aHFaHAd KypaA KOAAaHYFa AalbiH
6oraabl

* ¥3blHbIPaK WALl YLiH XaHe/Hemece KaTTbl OypaAaHFaH Lwall
HOTWIKECIH aAy YLLIH a3blpaK LWall KeAeMiH naiaaraHbiHbI3

© Op TYPA Byitpanap MeH Lall YATIAEPIH »acay YLUiH TemrnepaTypa
rapameTpPAEpIH, YaKbIT MapameTpAepiH xaHe/Hemece aiHany
6arbiTbiH ©3repTiHi3. (1 »oHe 2-cyp.)

AHFapTnasap:

* Y3iaicciz AblBbIC CUTHAAAAPBIHAH ket «CoipT» eTkeH
AblbbIC ecTiAreHwwe, Byrpanay TyimeciH BACBIM T¥PbIHbI3.
CoHfbl AbIBbIC KepceTKilliHe AeliH caycaFbiHbi3AbI Oyriparay
TyMeciHeH aacaHpi3, oHbl KariTa BACITTAHbI3. LWawTsi aAbin TacTan,
KaiTa 6acTaHbi3.

* Kypaa OHbH iWiHAE Wall KaTThl KAPMaAbIM KaAFaHbIH aHbIKTaiAbl
are y3inicciz AbIBbIC CTHAAbBI MeH «CbIPT» eTkeH abibbic
apKblAbl Ci3Al eckepTea. LLawTbl Kyiin KeTyAeH cakTay yiiH Kypaa
aBTOMATTbl TYPAE OLEA|.

5 ManaaraHysaH KewiH

1 Kypanabl eLwipin, po3eTkaaaH aXKblpaTbiHbI3.
2 bylipanay kamepach! CybiMaiibiHLLA OHbl bICTBIKKA LUbIAAATBIH
6eTKe KoWMbIHpI3.

3 Kypanabl WaHbl XOK, KYPFaK XoHe Kayinci3 epae CakTaHbi3.
CoHaait-ak, oHbl iamerieH ( (8) ) iain Kolora 6oraab.

TasaAay KaHe TEXHUKAABIK KbI3MET KOpceTy:

© Kypaa 6eTiH AbIMKbIA WybepekneH TasaAaHbI3.

* ( 5-cypeT) LInAMHAPAI TasapTy Kocaakbl KypabiH ((10) ) byipasay
KamepacbiHa eHri3iHi3. KaAAbIKTapAbl aAbin TacTay YiliH OHbl
y3iAicci3 GypaHbi3.

* TasapTy KOCaAKbl KyPaAblH Ta3aAay YLiH OHbl aFbin TypFaH Cy

ACTbIHAR XYbIHBI3 YKOHE OHbl KalTa KoAAaHOacTaH BypbiH TOAbIFbIMEH

KYPFaTbIHbI3.

6 KeniAaik neH Kbi3ameT KepceTy

Erep canTamaribl aybiCTbIpy TypaAbl CUAKTBI akmapaT KaeT 60oAca
Hemece MaceAeHi3 6oAca, Philips komnaHusacbiHbIH
www.philips.com/support Beb-TopabbiHa KipiHi3 Hemece eAiHi3aeri
Philips TyTbiHyLIbIAGp KOAAAY OPTaAbIFbiHA XabapAachiHbi3 (OA HOMIPAI
AYHUEXY3IAIK KeMIAAIK NapaKLwacbiHaH anyra 6oAaabl). Erep eniHizae
TYTbIHYLLbIAGPFa KOAAQY KOPCETY OPTaAblfbl DOAMACA, OHAA KEPTIAIKTI
Philips komnaHusacbiHbIH AviAepiHe 6apbiHbi3.

TyYPMBICTBIK KOKETTIAIKTEPre apHaAFaH

SHaipyuwi:"®uannc KoHcblomep Aaitderaina B.B", TycceHamnenen 4,
9206 AA, ApaxTeH, Huaepaarabl.

Peceit woHe KeaeHaik OaaK TEppUTOPUACHIHA MMMOPTTayLLUbl:
"OUAMNC” XKLLK, Peceit Oeaepaumscel, 123022 Mackey Karach,
Cepreit Maxees kewecdi, 13-yi, Tea. +7 495 961-1111

KasakcTaH PecrybAnKachiHAQ CaTbin aAbiHFaH TayapFa KaTbiCTb
LaFbIMAAPABI KabbIAAAMTBIH 3aHAb! TyAFa: «Duannc Kasaxcrary XKLLC
Manac keweci, 32A, 503-keHce, 050008, AAMaTbl Karachl, KasakcTaH.
{Op. Ao NprHIMMaloLLIee NPETEH3MM B OTHOLIEHMI TOBaPa,

- PrieS padedami j laikymo vieta,

leiskite prietaisui atvesti.

- Naudodami prietaisg bukite

atidus, nes jis gali buti jkaites.
Kad nepriglaustumete odos,
laikykite uz rankenos, nes kitos
dalys gali bati jkaitusios.

- Prietaisg visada statykite ant

karsciui atsparaus, stabilaus
plokscio pavirsiaus. |kaites
garbanojimo skyrius jokiu budu
neturety liestis prie pavirsiaus ar
kitokiy degiy medziagu.

- Saugokite, kad maitinimo

laidas nesiliesty prie karsty
prietaiso daliy.

- Jjlungta prietaisa laikykite atokiai

nuo degiy daikty ir medziagy.

- Jokiu badu neuzdenkite

jkaitusio prietaiso
(pvz., ranksluosciu ar audiniu).

- Prietaisg naudokite tik plaukams

isdzitvus. Nenaudokite
prietaiso, jei jusy rankos slapios.

- Skyrius padengtas keramine

titano danga. Si danga gali
pamazu devetis. Taciau

tai nekenkia prietaiso
veikimo efektyvumui.

- Naudojant prietaisg su dazytais

plaukais, vamzdelis gali issitepti.
Visada pasikonsultuokite su
pardaveju pries naudodami
prietaisg su dirbtiniais plaukais.

- Prietaisg apziureti ar taisyti

pristatykite tik j ,Philips*®
jgaliotgjj technineés priezitros
centrg. Prietaisg taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai
gali naudotojui sukelti itin
didelj pavojy.

- Kad isvengtumete elektros

smugio, j jokias angas nekiskite
metaliniy daikty.

- Baigus naudoti, neistraukite

maitinimo laido. Prietaisg visada
atjunkite prilaikydami kistuka.

- Kad isvengtumete

elektros smugio, niekada
nelauzykite prietaiso.

npuobpeTeHHoro Ha TeppuTopun Pecnybanki Kasaxcran: TOO
«Duannc Kasaxcram» yaMaraca, 32A oduc 503, 050008 Aamatsl,
KasaxcTaH.

Lietuviskai

Sveikiname jsigijus ,Philips* gaminj ir sveiki atvyke! Jei norite
pasinaudoti ,Philips” siloma pagalba, uzregistruokite savo
gaminj adresu www.philips.com/welcome.
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Svarbu

Pries pradedami naudoti prietaisg atidziai perskaitykite §j
vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

- ISPEJIMAS: nenaudokite $io

prietaiso netoli vandens.

- Naudodami prietaisg vonioje, is

karto po naudojimo istraukite
kiStukg is elektros lizdo. Arti
esantis vanduo kelig gresme
net ir tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

- ISPEJIMAS. Nenaudokite
prietaiso salia vonios, ‘

duso, kriaukles ar kity
indy, pripildyty vandens.

- Baige naudoti, budtinai isSjunkite

prietaisg is maitinimo tinklo.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj

turi pakeisti technines priezidros
centras arba kiti panasios
kvalifikacijos specialistai, kitaip
kyla pavojus.

. Sj prietaisa gali naudoti 8 mety

ir vyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebejimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supazindinti su susijusiais
pavojais. Vaikai negali zaisti su
Siuo prietaisu. Valyti ir taisyti
prietaiso vaikai be suaugusiyjy
prieziuros negali.

- Dél papildomo saugumo
patariame elektros grandinéje,
kuria tiekiamas maitinimas
voniai, jrengti liekamosios
sroves jtaisg (RCD). Sio RCD
nominali liekamoji darbine
srove turi bati ne didesne kaip
30 mA. Patarimo kreipkités j
montuotoja.

- Pries jjungdami prietaisa
jsitikinkite, kad ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietine
tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, iSskyrus nurodytus
Siame vadove.

- Prijunge prietaisg prie maitinimo

tinklo, nepalikite jo be
prieziuros.

- Nenaudokite jokiy priedy ar
daliy, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamy
,Philips®. Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, nebegalios
jusy garantija.

- Nevyniokite prietaiso j
maitinimo laida.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

LPhilips* prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir
normas deél elektromagnetiniy lauky poveikio.

Aplinkosauga

Sis simbolis reigkia, kad gaminio negalima imesti kartu

su jprastomis buitinemis atliekomis (2012/19/ES).
Laikykités jusy salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis E
|

reglamentuojamas atskiras elektros ir elektronikos
gaminiy surinkimas. Tinkamai iSmetus galima nuo
neigiamo poveikio apsaugoti aplinka ir zmoniy sveikata.
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Apzvalga

Garbanojimo kamera

Garbanojimo mygtukas

Garbanojimo krypties jungiklis
Garbanojimo laiko nustatymas
Garbanojimo temperatiros nustatymas
ljungimo indikatorius

Maitinimo jjungimo / iSjungimo mygtukas
Pakabinimo kilpa

Plauky atskyrimo priedas

Kameros valymo priedas

PEPEOLPOOOEO

w

Plauky garbanojimas

Kaip naudotis:

1 |kiskite kistuka j maitinimo lizda.

2 Kad jjungtumete prietaisg, paspauskite maitinimo
jjungimo / isjungimo mygtuka O (@) ).

L |kaitinimo laikg parodo mirksintis jjungimo indikatorius
((®). Indikatoriui nustojus mirkseti, prietaisas yra
paruostas naudoti.

3 Norima garbanojimo laika ((®) ) ir temperatara (&) )
pasirinkite pagal 1 pav.

Plauky stilius Bangos Palaidos Smulkios
garbanos garbanos
Temperataros | 170 190 210
nustatymas °C °C °C
Garba.nopmo 8 10 2
laiko
sek. sek. sek.
nustatymas

4 Pasirinkite norima garbanojimo kryptj () ) pagal 2 pav.

Kairé Alternatyva ‘ Desiné
o Y Y
N

Yo ¥N oY
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Naudodamiesi plauky skirstymo priedu,
nustatykite plauky kiekj. Pradékite nuo 2—3 cm plocio
plauky sruogos.

+ Pastaba. | garbanojimo kamerg nedekite daugiau plauky,

nei nurodyta plauky atskyrimo priede.

6 (4)Kad plauky sruoga buty patogu jdeti j garbanojimo

kamerg, pirmiausia plaukus jkiskite j prietaiso gale esancia
anga. Plauky sruoga j kamerg jkiskite atsizvelgdami j
angos kontarus.

( 3) Leiskite, kad prietaisas plauky sruoga laikyty
reikiamoje padétyje. PASPAUSKITE ir PALAIKYKITE
garbanojimo mygtuka ©® ((2)) ir plauky sruoga kameroje
bus sugarbanota automatiskai.

+ Plaukus j kamera sekmingai jkisus, reguliariais intervalais

pasigirs pypteléjimas. Jei pypséjimo nesigirdi ir plaukai
kameroje nesusigarbanojo, juos istraukite ir pabandykite
dar karta.

8 Isgirde 4 i$ eilés einan¢ius PYPTELEJIMUS ir

spragteléjima, pirsta nuo garbanojimo mygtuko
patraukite. Plaukus i$ kameros istraukite is léto ir atsargiai.

9 Pakartokite 5—7 veiksmus ir sugarbanokite

likusius plaukus.

4 Patarimai

+ |sivélus plaukams nepanikuokite. Patikrinkite, ar

prietaisas isjungtas ir Svelniai traukite jsivélusius plaukus
po nedidele sruoga, kol istrauksite visus plaukus.

* Prie$ garbanodami, plaukus gerai issukuokite, kad

nebUty susivele

+ Plaukus atskirkite sruogomis. Nesugarbanoty plauky dalj

laikykite toliau nuo garbanojimo kameros angos

+ Kad plaukai nesusivelty, atskirkite tiek plauky, kiek telpa j

plauky atskyrimo priedo anga

* Garbanokite nuo plauky galiuky
+ |sitikinkite, kad greta garbanojimo kameros angos néra

atsiskyrusiy sruogy

+ Persukite plauky sruoga, kad ja bty patogiau jkisti i

garbanojimo kamera

* Plaukus j kamera kiskite pagal angos kontdrg
* Anga nustatykite toje plauky sruogos vietoje, nuo kurios

norite, kad prasidéty garbana. Neglauskite arti skalpo

* | garbanojimo kameros angg dékite jtempta

plauky sruoga

+ |kaitinimo laika parodo mirksintis jjungimo indikatorius.

Indikatoriui nustojus mirkseti, prietaisas yra
paruostas naudoti

+ Jei plaukai ilgi ir (arba) norite ryskesniy garbanuy, atskirkite

plonesnes sruogas

+ Jei norite jvairiy garbany ir iSvaizdos, keiskite
temperatdros, laiko ir (arba) sukimo krypties nustatymus.
(1ir2 pav.)

Pastabos

* PASPAUSKITE ir LAIKYKITE garbanojimo mygtuka, kol
pasigirs nuolatinis PYPSEJIMAS ir SPRAGTELEJIMAS. Jei
nenuskambéjus paskutiniam signalui pirsta nuo mygtuko
patraukiate, mygtuko is naujo NESPAUSKITE. Istraukite
plaukus ir pradékite i$ naujo.

* Prietaisas nustato, kada plaukai jsivelia ir apie tai jspé&ja
nepertraukiamu PYPSEJIMU bei SPRAGTELEJIMU. Kad
plaukai del kars¢io nebuty pazeisti, prietaisas issijungia
automatiskai.

5 Panaudojus

1 Prietaisa isjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo.

2 Prietaisg padeékite ant karsciui atsparaus pavirsiaus, kad
garbanojimo kamera atvesty.

3 Laikykite jj saugioje ir sausoje vietoje, kurioje néra
dulkiy. Prietaisa taip pat galite pakabinti uz kabinimo
kilpos ((®) ).

Valymas ir prieziGra

+ Prietaiso pavirsiy valykite drégna sluoste.

* (5) ] garbanojimo kamerg jstatykite kameros valymo
prietaisa ( @10) ). Sukiodami pasalinkite nesvarumus.

* Valymo prieda nuplaukite tekanciu vandeniu ir, pries vel
naudodami, leiskite nudziuti.

6  Garantija ir techniné priezitra

Prireikus informacijos, pvz., dél priedo pakeitimo arba iskilus
problemoms, apsilankykite ,Philips* tinklapyje adresu
www.philips.com/support arba kreipkités j ,Philips* klienty
aptarnavimo centra savo salyje (jo telefono numerj rasite
visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei
jusy salyje néra klienty aptarnavimo centro, kreipkités j
vietinj ,Philips* platintoja.



